
Глава 230 – Дом Нанпоин.

*Часть рассуждений идёт от лица Мияби*

- Добро пожаловать домой, Мияби-сан. – Услышав этот голос, Мияби заметно напряглась.

- Извини, что сразу зову тебя сразу с дороги, но не могла бы ты подойти сюда?

- П-привет, мама. Как у тебя дела? Зачем я тебе понадобилась?

- ...Я легко могу сказать тебе это прямо здесь, но ты ведь не хочешь, чтобы слуги видели, как я
тебя отчитываю? – У моей матери очень строгий характер.

Я неоднократно получала выговоры от своей матери за свои похождения от парня к парню. С
другой стороны, когда речь идёт об учёбе, поведении и других вещах, мать ругается гораздо
меньше, чем когда вопрос связан с парнями. Мне кажется, что это из-за того, что её мать сама
потерпела в этом неудачу.

Среди четырёх семей-аристократов, успешный брак удалось заключить лишь наследницам
семей Сэйкагу и Хокухогу. Все знают, что у семьи Сэйкагу по-настоящему счастливый брак,
которому позавидует кто угодно. Что же касается Хокухогу, со стороны их отношения кажутся
немного сухими, но, похоже, что внутри семьи всё хорошо... Вот ведь гады...

(ПП: Хокухогу «北方宮» - северный дворец. Последний иероглиф совпадает с Сэйкагу «西華宮». В
следующем абзаце как раз будет шутка на эту тему, потому что «宮» читается как «гу», и у
обеих семей, у которых есть этот иероглиф в названии, дочери удачно вышли замуж)

Иногда мне кажется, что для успеха в любовных делах нашей семье стоит добавить слог «гу» в
название. Не знаю, может это и глупость, а может, нам стоит заняться этим всерьёз. Что же
касается нашей семьи, за всё время брака мама так и не изменила своего строгого отношения
к моему отцу, а потому привила ему отвращение к себе. По этой причине они сейчас живут
раздельно.

Ну, в последний раз я видела своего отца когда была совсем маленькой, а потому я
практически его не помню. Именно поэтому, несмотря на то, что мои родители до сих пор
официально не разведены, их развод мало что изменит.

- Сядь.

- ...Да. – Как и сказал мать, я послушно села на место.

- Вчера ты ездила в Кенран, чтобы поговорить с парнем?

- Н-ну... Не могу это отрицать.

- И это был тот самый парень, которого все называют королём-старшеклассником?

- ...Объективно говоря, да.

- А ты слышала, что этот юноша в хороших отношениях с Токаин Шино и Сэйкагу Юзукой?

- Угу, и что с того? Они же просто друзья.

- ...Так это только пока, ты же понимаешь? Обе семьи уже приводили его на ту вечеринку, так



что они наверняка попытаются привлечь его к себе.

- .........

В комнате повисла тишина. Мияби прекрасно понимала, что хочет сказать её мать. На данный
момент у семьи Нанпоин неплохие отношения с семьями Токаин и Сэйкагу. Мать хочет
спросить, неужели увлечение Кохаку Хатано действительно настолько важно, чтобы портить с
ними отношения.

- Мама. Любовь должна быть свободна.

- Для наших четырёх семей это не так.

- Если мне удастся его очаровать, то это принесёт огромную выгоду нашей семье.

Мияби вновь задумалась о Кохаку. У него не только есть титул короля-старшеклассника, из-за
которого о нём буквально говорит вся страна, но и также у него очень красивая внешность и
приятный характер. Сравнивать людей в таком ключе плохо, но по сравнению с парнями-
айдолами, выступающими на эстраде, Хатано совершенно на другом уровне.

- Если... Тебе удастся его очаровать.

- В этом ты права...

Это по-настоящему сложная задача, и даже такой девушке как Нанпоин Мияби будет очень
непросто его заполучить.

- В твоей жизни будут и другие парни.

- ...Я уже влюбилась в него, так что тут ничего не поделаешь.

- Вы виделись с ним всего один раз.

- В-время не так важно...

Поняв, что меня не переубедить, мама глубоко вздохнула.

- Я поняла. Делай, что хочешь.

- Мама!

- Итак, что тебе для этого нужно? Он ведь недавно стал королём мужчин, так что наверняка
запросил у тебя крупную сумму денег?

- Нет, они ему не нужны.

- А? Удивительно. Твой коронный приём не понадобился?

- Э-это не мой коронный приём... Похоже, что ему не нужны деньги. Кохаку-куна интересует
лишь чистая любовь.

После этих слов на лице моей мамы появилось искренне восхищение.

- В таком случае, таких как он необычайно мало.



- В-верно! Очень-очень мало! – С этими словами Мияби встала со своего места и невольно
мысленно извинилась перед Хатано за то, что относится к нему как к животному из красной
книги.

- Именно поэтому, если я хочу, чтобы у меня всё получилось, я должна привлечь его как
Мияби, а не как Нанпоин. – С этими словами Мияби вышла из комнаты.

Сразу после этого она направилась в свою комнату, а затем рухнула на диван, не проронив ни
слова.

- А-а-а, что же мне делать... У меня нет ни одной идеи, как его добиться. То, что я протолкнула
эту идею маме, конечно, хорошо, но если мне не удастся заинтересовать самого Хатано, то всё
было напрасно...

- В этой ситуации вам не поможет ваш фирменный ход с швырянием пачек денег на стол.

- !!! – Мияби вздрогнула от удивления, спешно повернувшись в сторону голоса. Хозяйкой
голоса оказалась та самая девушка, которая сопровождала её во время посещения Кенрана.

- Сакура, что ты здесь делаешь?

- Ха, сколько бы я ни стучала, ответа так и не последовало, и поэтому я, осознавая, что это
грубо, всё же зашла в комнату сама.

- Удивительно. Раньше ты бы ни за что не вошла в комнату без разрешения. Или у тебя
появилось какое-то срочное дело?

- Не просто срочное, а экстренное. Я в этом уверена.

И хотя слова Сакуры вызвали у Мияби лишь сомнения, она всё равно продолжила молча
слушать.

- К вам прибыли Токаин Шино и Сэйкагу Юзука, чтобы увидеться.
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